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Den pedagogiska debatten

”Pa mina foraldrars tid och langt in 1 var egen brukade det vara personen som det var
fel pa om han korde. Nu dr det disciplinen. Att lasa klassikerna ar for svart, darfor ar det fel
pa klassikerna. Idag framhaller studenten sin inkapacitet som ett privilegium. ’Jag kan inte
lira mig det, alltsd dr det ndgot fel pd det.” Och sirskilt maste det dd vara nigot fel pa
lararen som forsoker lara ut det. Det finns inga kriterier lingre, bara tyckanden.”

Citatet dr ur en roman av Philip Roth frdn 2001 som heter *The Human Stain” ("Den
manskliga flicken”?) som till och med har filmatiserats med Anthony Hopkins och Nicole
Kidman. Den handlar om en universitetslirare som mobbas frin sin tjanst och vad
konsekvenserna blir, men dr samtidigt ett brett spektrum 6ver det amerikanska samhillets
alla misslyckanden och problem i modern tid, dir utbildningsforfallet stir i centrum. D3
Sverige 1 princip kopierade USA:s i fel riktning reformerade skolsystem under Olof Palmes
ledning, har Sverige egentligen beskrivit samma vig med samma forfirliga resultat slutligen
utmynnande i skolbrinder och skolmassakrer, och ar problemet aktuellare dn nigonsin och
det tyvirr 6ver hela virlden. Just nu vacklar Italien under en forodande hogskolereform
som verkar exakt kopierad fran Sveriges hogskolereform (under Olof Palme) under 1970-
talet som i princip punkterade Sveriges universitetsvisen. Samma sak igde rum i1
Storbritannien under Thatchers tid och efterat, nir skolvasendet dir centraliserades genom
politisering. Forst i och med Sveriges senaste regering borjar man inse att hela
utbildningssystemet ar sjukt och har tillatits insjukna alltfor linge kanske bortom allt hopp
om dterhimtning.

Elever skall vara kritiska mot vad som undervisas, ett kritiskt sinne later sig inte
hjarntvittas av dumbheter, och lirare skall {3 vara auktoritativa och fa kriva disciplin f6r att
alls kunna ansvara for en effektiv undervisning. Det dr nir motsittningar uppstar, som
mellan liraren och eleven 1 Alf Sjobergs klassiska film “Hets” frin 1944, och nir det
intriffar rektormord, som nagot ir fel.

Av alla undervisningsmetoder dr den av alla erkint allra bista det engelska tutor-
systemet, med personlig privat undervisning mellan en lirare och en elev. Ju mindre klasser,
desto mera koncentrerad undervisning. Likvil vilar det storsta ansvaret egentligen pa
forildrarna, som bara de kan stimulera eleven genom uppmuntran, erbjudandet av en god
miljé som tilliter koncentration och genom att vicka elevens intresse f6r stimulerande
amnen — det ar de som bést kan komma pa vad eleven bast ar funtad f6r, och det giller att fa
en elev slussad 1 ritt riktning helst sa tidigt som mojligt.

Det virsta man kan géra mot en elev dr att stinga mojligheten f6r honom foér den
utbildning han dtrr. Detta ar skolans storsta dilemma, att genom sin ofullkomlighet och
forfall hindra elever fran att nd de kvalifikationer de ar naturligt limpade for, for att 1 virsta
fall leda till avhopp och/eller revolt.

Kirnkraftsfragan

"Vi har inget annat val — vindkraften ricker inte till, solenergin ar fér outvecklad,
vattenkraften dr firdigt utbyggd, och kolkraftverk dr bara dll férbannelse. Kirnkraften ir
den enda rena energin, den I6nar sig, vi har firdiga kirnkraftverk som redan praktiskt taget
betalat sig, vi har inte rad att ligga ner dem, och de fungerar medan riskfaktorn ir ett
minimum. Darfér maste vi satsa pa karnkraften och behalla den.”

Om det dnda vore si enkelt. Inte ens de mest hardfora kirnkraftsforesprikarna kan
ignorera Tjernobyl, som fortfarande idr en latent katastrofkrutdurk som nir som helst kan
forgifta hela Europa igen. En olycka idr en olycka, men en kidrnkraftsolycka ir en katastrof
med odverskadliga konsekvenser som forblir fatala 6ver hundratals, kanske tusentals ar.
Ignalinakirnkraftverket pa andra sidan Ostersjon i Litauen ir ett kirnkraftverk av samma



slag som Tjernobyl, och det dr i drift och héller pa trots decennier av berittigade krav pa
dess stingning.

Kirnkraften dr som rysk roulette. Oddsen ir betydligt ligre dn 1:6, men de finns dir,
och forr eller senare maste det bli en baktindning, vilket Tjernobyl bevisade. Var Tjernobyl
vart sitt pris? Aldrig i livet.

Kirnkraften kom till genom en militir klappjakt pd det yttersta vapnet.
Manhattanprojektet med avsikt att framstalla en anvindbar atombomb att kunna anvinda
mot Hitler-Tyskland lyckades sommaren 1945 nir Tyskland redan hade kapitulerat. Langt
fore det hade det visat sig att Tyskland inte alls hade kirnvapenkapacitet och dannu mindre
stravade ddrhdn. Fruktan f6r att Tyskland kunde framstilla kiarnvapen hade varit ursikten
for Manhattanprojektet. Nir det stod klart att den tyska atomfaran inte forelag, forteg de
amerikanska militirerna detta for Manhattanprojektledarna. Tvd atombomber anvindes av
militirerna for att sld ut Japan nir det redan var utslaget. Endast civila (sammanlagt minst
400,000 om man riknar med alla dem som inte dog genast) blev offer.

Kirnkraften var alltsd frin borjan en humanitir och virldskatastrofal baktindning.
Allt var fel.

Man forsvarar kirnkraften med dess anvindbarhet som fredlig energikilla, men denna
argumentering dr ett bedrigeri. Det finns ingen kiarnkraft utan kirnavfall, och dess namn ir
plutonium, som bara kan anvindas till en sak: kirnvapen. Aven den fredhgaste karnkraft
producerar alltsd den viktigaste komponenten 1 kirnvapen, och den kan inte avregleras. Det
tar hundratals ar att skrota ett kiarnkraftverk, och det kostar miljarder, men plutonium
forblir virldens giftigaste amne 1 hundratusentals dr. Man har ingen teknologi for att
oskadliggéra det, och man har aldrig haft det. Detta visste man frin borjan. Man chansade
pd att nigon nigon ging skulle kunna 16sa problemet med omdjligheten att oskadliggéra
plutonium. 63 drs intensiv forskning har dnnu inte lyckats 16sa problemet. Plutonium kan
bara avforas genom forvaring, och inga forvaringssitt ir sikra. Anda fortsitter man 1 hela
virlden att framstilla plutonium genom ’fredlig karnkraft’, och de enda som vill komma at
amnet ar terrorister, som vill anvinda det for sd destruktiva syften som mojligt. Det ricker
med den obetydligaste miangd anvind 1 ett kritiskt ssmmanhang, och 9/11 framstar som en
barnlek.

Kirnkraften borde alltsa aldrig nigonsin ha fatt nigon anvindning alls.

Hur skall man dé 16sa virldens energiproblem? Genom sanslost sloseri och slarv utan
granser har olja tillatits forstora planeten, och inget annat duger. Det finns bara ett sitt.
90% av all virldens energi kommer fran solen genom dess virmestralning. Man maste finna
ett satt att tillvarata och kanalisera denna.

Det maste g, eftersom den finns dir.

Arvet efter Beethoven

“Det gar inte att fornya musiken lingre. Alla former ar uttémda, det som redan har
komponerats kan inte overtriffas, allt dr fullkomnat, och allt vad jag komponerat kinns
forfelat och fafingt i jamforelse med vad som redan fanns fore mig.”

En postromantiker efter Sibelius och Richard Strauss firdig att ge upp och ge sig i
kast med tolvtonsmusiken? Inte alls. Denna uppgivenhet besjilade redan Mendelssohn mot
slutet av hans alltfor korta liv, och han var inte ensam. Aven Brahms, den sista renodlade
klassikern, led under hela sitt musikerliv av en kinsla av ofullkomlighet och
otillkréicklighet, och det drojde linge innan han vid 6vermogen alder vdgade sig pa en forsta
symfoni, da han hela tiden var pinsamt medveten om Beethovens 6verlagsenhet.

Har det da faktiskt aldrig komonerats nagon battre musik efter Beethoven? Det ligger
nigot 1 det. Wagner, Verdi och Puccini astadkom bittre operor, men hans
hantverksskicklighet och formbegavning har aldrig 6vertriffats. De som kom nirmast var
Mendelssohn och Brahms, och bada kiande sig hopplost underlagsna.



Ar vi di med hela musikhistorien prisgivna it Beethovens allt 6verskuggande
auktoritet och ofrinkomliga paradexempel? Ja, men det behdver inte vara av ondo.
Beethovens musik finns tillgianglig for alla tider, vem som helst som kan lisa noter kan
studera honom in natura, han har inga hemligheter, allt finns dir som i en 6ppen bok, och
hans produktion ir s gott som odverskadlig. Ingen skada dr skedd med ett torsok att leva
upp till hans idealistiska musikuppfattning och verkliggérande. Han, liksom musiken sjilv,
tar aldrig slut.

Det finns dock de kompositorer som klarat sig undan minderviardeskomplexet mot
Beethoven och frin kinslan av att vara instingda och tvingade in i hans former. De som
klarade sig bast var i allminhet de mest sjilvsvaldiga och originella, frimst Berlioz, César
Franck (den verkliga uppfinnaren av den symfoniska dikten), Puccini och Sibelius. De ir
alla fyra extremt personliga och lyckades med just det unika som Beethoven forst av alla
lyckades med: att finna ett eget personligt tonsprak som likval var universellt. (Det ar ett
sammantraffande att de alla fyra dven rakar vara f6dda 1 samma manad som Beethoven,
december, den morkaste vintermanaden.) Schubert, Schumann, Mendelssohn och Chopin
hade troligtvis ocksa lyckats med det om de fitt leva lingre. Ryssarna fastnade 1 allmidnhet 1
sina manér, som Tjajkovskij, Rimskij-Korsakov och Rachmaninov, {6r att indd nimna de
tre som lyckades bast, Brahms var pinsamt medveten om sina begrinsningar men gjorde det
bésta av saken och valde att strike halla sig inom Beethovens former, liksom dven Bruckner,
fransminnen fastnade ocksa 1 sina manér och kunde inte fornya sig, frimst Debussy, och s
vidare. Antingen omfattade man Beethovens klassiska former och holl sig till dem och
klarade sig, eller sd gick man i manérfillan, eller sd gick man helt egna vigar dock utan att
torlora Beethoven och det klassiska formidealet ur sikte, som Berlioz, César Franck,
Puccini och Sibelius.

Faktum ar att den klassiska musiken aldrig har blivit bittre efter Puccini och Sibelius,
som bada lade av 1925. Efter dem forlorar den form, melodi och skonhet, de amerikanska
musikalkomponisterna blev tyvirr aldrig mer dan 6rhingesmakare, lingst kom Gershwin,
som sikert hade kunnat na hur lingt som helst om han fatt leva lingre, medan nistan alla
andra modernister vickt mer forargelse, kontrovers och forakt an gehor.

Kan man di inte dtervdnda till de musikaliska idealen sd som de tillspetsades och
nadde sin hogsta klassiska form under Beethovens tid? Naturligtvis kan man det, och det
lutar 4t att bara det kan foérnya och ridda den seridsa musikens Overlevnad och
vidareutveckling.

Nazidirigenterna

De iar tre till antalet, och alla var de framst i varlden under sin tid: Richard Strauss,
chef for Reichsmusikkammer, Wilhelm Furtwingler, Hitlers favoritdirigent, och Herbert
von Karajan, helt frivilligt inskriven 1 nazistpartiet.

Efter kriget blev de alla tre av segrarmyndigheternas inkvisitorer ansatta av liknande
forhorsmetoder som knickte Knut Hamsun. Lt oss ta dem en 1 sinder.

Richard Strauss hade en judisk sonhustru men drades andd som Nazitysklands hogsta
musikaliska ledare, och han komponerade operor till libretton av judarna Hugo von
Hofmannsthal, tills denne dog, och sedan Stefan Zweig. Samarbetet med denne, hur
hjartligt och fruktbart det 4n var, dd de var basta vinner, ledde till problem, nir partiet
kravde att Zweigs judiska namn skulle avligsnas fran deras opera “Die schweigsame Fraun”
nir denna iscensattes. Strauss vigrade. I ett brev skrev han vad han tyckte om nazisterna,
vilket inte var sirskilt smickrande, som kom i hinderna pd Gestapo. Det betydde slutet for
honom som chef {6r Reichsmusikkammer och riddade kanske hans dra som kompositor.

Ett av hans mest okinda och markhgaste verk ir enaktaren “Friedenstag” fran 1938,
som tilldrar sig i en beldgrad borg i 30-driga kriget och ir i grunden en pacifistisk historia, i
vilken det framgir tydliga undertoner av protest mot Tysklands politik och regim. Som



opera erinrar den mera om Beethovens “Fidelio” dn vad den liknar ndgon av hans andra
egna operor. Den producerades, men produktionen lades ner nir kriget borjade.

Utan honom hade troligen hans judiska sonhustru och hennes familj blivit offer for
nazisterna, han skyddade dem med att leva tillsammans med dem, och det rickte med att
han limnade dem tlllfalhgt sa blev de arresterade. De riddades genom att han skyndade
tillbaka, men deras liv var i princip under stindig arrest sd linge kriget varade. Nir
amerikanerna kom till Osterrike vid krigsslutet skyddades han av dem, och han slapp
trakasserier under sina sista dr.

Wilhelm Furtwinglers fall 4r kanske det intressantaste av de tre, da han fran bérjan
definitivt var emot nazisterna. Han gick aldrig med 1 partiet, och det finns en journalfilm
som visar honom hur han skakar hand med Goebbels och sedan vinder sig bort och torkar
av handen med en nisduk. 1934 {6rbjods han att dirigera Paul Hindemiths ”Mathis der
Maler”, varfor han 1 protest avgick som chefsdirigent for Berlinoperan. Toscanini, som
sillan berdmde en annan dirigent, rekommenderade honom som sin efterfoljare som
chefsdirigent for New Yorkfilharmonikerna, och Furtwéngler var hdgad att acceptera, nir
Goring propsade pd att han skulle tas till ndder och dterupprattas som Berlindirigent. D4
andrade sig amerikanerna, och Furtwingler [limnades knappast ndgot annat val dn att stanna
kvar 1 Tyskland.

*Jag visste att Tyskland var 1 svar kris; jag kinde ansvar for den tyska musiken, och
det var min plikt att efter basta formaga klara krisen. Bekymret att min konst utnyttjades
for propagandaindamal maste trida tillbaka for det storre bekymret med den tyska
musikens bevarande, med nddvindigheten att formedla musik till tyskarna genom deras
egna musiker. Dessa minniskor, landsmin till Bach och Beethoven, Mozart och Schubert,
var nodsakade att fortsitta leva kontrollerade av en regim som var besatt av totalt krig.
Ingen som inte sjilv levde hir da kan ha nagon forestallning om hur det verkligen var.”

”Menar Thomas Mann” (som kritiserade Furtwingler) “verkligen att 'Himmlers
Tyskland’ inte skulle tillitas att fi spela Beethoven? Fattar han inte, att det aldrig har
funnits ett folk som haft starkare behov och lingtan efter att f3 hora Beethoven och hans
budskap av frihet och minniskokirlek 4n just dessa tyskar, som tvingades leva under
Himmlers terror? Jag kan inte dngra att jag stannade med dem.”

Faktum ar att han utnyttjade sitt inflytande till att hjdlpa judiska musiker att fly fran
Tyskland. Nar han efter kriget ansattes av allierade forhorsledare, som skulle ga till ritta
med nazisternas kollaboratorer, forsvarade han sig med, att hans huvudsakliga uppgift 1
Tyskland och Osterrike hade varit att forsvara kulturen mot det nazistiska inflytandet. En
av dem som stddde honom helhjirtat var den ukrainska violinisten och juden Yehudi
Menubhin.

Det var Albert Speer som direkt rdidde Furtwiangler att anda fly fran Tyskland, for att
undga ett nazistiskt tillrittagiende med honom — den mest dugliga av alla tyska militarer,
faltmarskalk Rommel, hade ju av nazisternas tvingats till sjalvmord. Han flydde efter en
konsert 1 Wien 28 januari 1945 till Schweiz, en konsert som atminstone delvis bevarades
genom en ljudupptagning med bl.a. Brahms andra symfoni, som ir nagot av det finaste som
finns inspelat av Furtwingler.

1949, nir han rentvatts efter mdnga om och men, accepterade han ett erbjudande som
chefsdirigent f6r Chicagos symfoniorkester, vilket dock vickte protester, frimst fran Artur
Rubinstein och Vladimir Horowitz, sd att erbjudandet togs tillbaka. I stallet dterfick han
Berlinerfilharmonikerna.

Som dirigent var han fullstindigt unik genom sin helt subjektiva instillning il
musiken. Han menade att musiken var en naturkraft och att den maste fa leva sjilv sitt eget
naturliga liv, varfor han egentligen inte ledde sina musiker utan mera ’deltog’ med dem 1
musiken, som om all musik var kammarmusik. Han var virldens uslaste taktslagare, hans
stil som dirigent var narmast tafatt, medan han 1 stillet var fenomenal pd att fa fram ritta
stimningar och klanger. I princip ar alla de inspelningar med honom som finns
oovertraffade. Han dgnade sig helst it Beethoven, Brahms och Bruckner.



Pjasen “Taking Sides” av Ronald Harwood (1995) handlar om amerikanernas
tillrittagdende och forhor med honom i Berlin 1946. Den gjordes till film 2001 med Stellan
Skarsgard som dirigenten, en av hans intressantare karaktarstolkningar.

Hans eftertridare som dirigent for Berlinerfilharmonikerna blev Herbert von Karajan,
som i denna minad fyllde 100 ar, och som 1933 helt fr1v1111gt gick med 1 det
nationalsocialistiska partiet och det i Salzburg, Osterrlke, fem ar fore Anschluss. Han var
oOsterrikare av grekisk bord, och hans medlemskap i nazipartiet har alltid férsvarats med att
han gjorde det bara for Karridrens skull. Det faktum att han gjorde det redan 1933 i
Osterrike motsdger detta. Tyskt medlemskap 1 partiet antog han forst 1935, och da gillde
det karridren: vid den tiden péagick det nazistiska utrensningar av ’icke limpliga element’
inom ledande kretsar, och det ar mycket mojligt att Karajan aldrig kunnat bli dirigent 1 Ulm
och Aachen utan detta medlemskap. Andra dirigenter som stannade kvar och arbetade
under nazisterna var Ernest Ansermet, Karl Bohm och Hans Knappertsbusch, bland andra.
Vad som kanske mest av allt komprometterar Karajan ir att han aldrig tvekade infor att
inleda en konsert med "Horst Wessel Lied”, nazisternas musikaliska stridsrop, vilket han till
och med vigade gora 1 Paris infoér fransminnen. Dock var hans andra hustru Anita
Gltermann av judisk bord, och han utstod obehag for hennes skull. Nir han trakasserades
pa denna punkt av nazisterna 6vervigde han att avsluta sitt medlemskap, och han drog sig
for att medverka vid officiella nazistiska evenemang.

Ledande musiker som senare bojkottade honom var Isaac Stern, Richard Tucker,
Jitzhak Perlman och Artur Rubinstein.

Aven som dirigent var han kontroversiell Hans inspelningar med
Berlinerfilharmonikerna av Beethoven, Schumann, Mendelssohn och Brahms ir helt
suverdna, medan han fullstindigt misslyckas med alla ryssar, Bruckner och egentligen dr
kass som operadmgent da han inte tar hinsyn tll singarna och konsekvent prioriterar
klangen pa bekostnad av dramatiken. Georg Solti pitalade med all ritt denna fatala brist
hos honom.

Alla tre, kan man dock siga, hade det gemensamt, att de fick sina liv forstorda av
nazismen men att de indd lyckades ridda musiken. Musiken riddar iven deras liv och
ansikten infor musikhistorien, som alltid kommer att forbli dem tacksamma, frimst
Furtwingler.

Shakespearedebatten (97): Mary Sidneys roll i det hela.

Av de olika alternativa kandidaterna som foreslagits till Shakespeares forfattarskap ar
tvd damer. Den ena ar drottning Elisabet, vars ooverskadliga betydelse for hela den
elisabetanska litteraturen inte kan 6verskattas, och den andra dar Mary Sidney, bror till Sir
Philip Sidney och mor till de bada earlar som ”The First Folio” tillignades. Det markliga ar,
att allt vad man kinner till om henne passar som hand i1 handske in i1 forfattarskapet
Shakespeare — hon ir den tidens mest framstiende, hogst utbildade och mest motiverade
skribent med hundratals referenser till Shakespeares arbetens killor, och hennes karleksliv
passar exakt in 1 sonetterna. Emedan hon var kvinna var det dock inte tillitet f6r henne att
skriva skddespel for teatrarna. Alltsd hade hon ett uppenbart skal att d6lja sin identitet, om
hon gjorde det.

Hir 4r ndgra av hennes egenskaper som passar som bist med den personlighet som
framgar av verken:

1. Hon var en exceptionellt begivad rendssanskvinna, lika mangkunnig som
drottningen nar det gillde sprik, sport, musik, matematik och likarvetenskap. Hon kinde
personligen John Dee, studerade symbolisk geometri och alkemi och skrev kodade brev till
vanner, dir koden var musik.

2. Liksom Bacon hade hon litterira ambitioner for England. Hon fullbordade och
publicerade sin bror Philip Sidneys diktverk, hon var centralpunkten fér den viktigaste



litterara kulturcirkeln i hela Englands historia, Wiltongruppen, och hon hade uppenbart
och direkt inflytande 6ver dven utomstdende diktare som John Donne och John Milton.

3. Hon var den férsta kvinna som ndgonsin publicerade ett engelskt skadespel, ett
originellt dramatiskt verk pa vers, och som inte bad om ursikt f6r att ha publicerat det.

4. Forskare har funnit patagliga band hos henne till Shakespeares sonetter och till
skidespelen i ”The First Folio”, som har anvint sig av hennes verk som kallor.

Hennes bror Philip Sidney dr ju den som skapar den Shakespeareska sonetten, och
hon ir centralgestalten 1 den familj (omfattande Oxford, Bacon, Walsingham, Derby och
Wriothesley) som Shakespeareverken utgatt ifrdn. Alla betydande forfattare frin den tiden
star 1 ndra forbindelse med henne: Bacon, Marlowe, Oxford, Spenser, Lyly, Monday,
Chapman, — alla utom William Shakspere.

Argument mot att hon verkligen skulle vara Shakespeareforfattaren sjilv dr frimst
dessa verks ibland alltfér patagligt maskulina natur, exempelvis pjiser som Othello,
Macbeth och Kung Lear. Man har funnit det svért att koppla samman Othellos svartsjukas
raseri och de extrema grymheterna 1 Macbeth och Kung Lear med en kvinna. Dirjamte har
man nirmare analyserat Shakespeares mirkliga forhdllande till modersrollen 1 sina pjiser.
Nistan alla hans modrar ar sd gott som omanskliga. Hamlets moder gifter efter en manad
om sig med sin makes mordare. Richard III:s moder ir en beriknande maktmanipulator
utan kvinnliga egenskaper. Den enda moderliga, hederliga och minskliga modern hos
Shakespeare ar egentligen Macduffs hustru 1 Macbeth, som pjasforfattaren utsitter f6r den
grymmaste behandling som ndgon kvinna i hans pjiser fir uppleva: hennes barn slaktas
infor hennes 6gon, och sjilv blir hon slaktad dven. Detta ger freudianer en marklig inblick i
forfattarens forhallande till moderskapet. Macduff sjilv, som besegrar Macbeth och
aterstaller ordningen 1 dramat, dr en man “icke av kvinna f6dd”. Endast detta ger honom
makt att besegra Macbeth. Hir finns méanga gatfulla frigor att utforska.

Emellertid 4r alla timligen 6verens om foljande: Mary Sidney skapade en litterdr
rorelse. Vi skulle aldrig ha fitt den elisabetanska litterira Shakespeareskorden utan henne.
Hon finns med 6verallt hos Shakespeare.

Min vin Abasverus, del 77: Robespierre

Det har alltid funnits Jesusliknare, och det kommer alltid att finnas Jesusliknare. En av
dem hoppade jag avsiktligt 6ver nir jag behandlade den franska revolutionen. Det var en
ansprakslos moraliskt flickfri man vars hogsta dstundan 1 livet var att gora gott och vad som
var ratt. Darfor blev han jurist och revolutionar. Han begick misstaget att bli politiker, men
fa har fate sitt rykte och eftermile sd granslost misstorstatt och beflackat f6r att han blev
politiker som han.

For mig var han vinnen Max, ty jag kunde prata med honom, han tyckte om att umgas
med mig, och jag forstod honom. Han var en mycket god man frin bérjan. Han ville
verkligen gdra nigonting sd stort och gott som méjligt. Revolutionen gav honom hans stora
chans. Den frigjorde oanade krafter hos alla och dven hos honom.

Han menade allvar nir han sade, att det sista han skulle kunna tinka sig att gora vore
att skicka en annan minniska 1 déden. Likvil kom han att skicka fler minskor 1 déden an
nagon annan under revolutionen och ndgon annan i1 Frankrike f6re honom.

Hur kan jag jaimfora Maximilien Robespierre med Jesus? De var alltfor lika varandra.
De var lika kinslokalla, de ryckte bada till for varje beroring med kvinnor pd samma sitt,
de hade bada en alltfor stor uppgift att fylla som maste kosta deras liv, och de inbillade sig
bada att de hade virldens 6den och framtid i sin hand och drabbades dirfor av forsynens
6de hirdare 4n nigon annan.

Robespierre var revolutionen. Han var dess innersta visen: en idealistisk hinforelse
utan like dt en enda sak som var god och som stod 6ver allt annat. Men sa fort revolutionen
fick makten blev den fordarvlig och sjilvdestruktiv, och si fort Robespierre fick makten



blev dven han fordarvlig och sjilvdestruktiv. Ty revolutionen kunde i sitt innersta visen
aldrig ha ndgon makt, ty dess innersta visen var ett behov att komma all makt pa skam.

Det egendomligaste med Robespierre var hans ateism. Han trodde lika starkt pd att
Gud inte fanns som alla religioner tror pa hans existens. I stillet besatt han en nykterhet,
klarsynthet och realism utan like. Dirfor kom han s langt, darfor var hans kurs sa spikrak,
darfor red han hela tiden hogst pa revolutionsflodens stortvag, tills konflikten med Danton
forintade hela hans sjalvsikerhet.

Danton var en buffel som anforde pobeln. Han forkroppsligade det basta av det enkla
folkets spontanitet, entusiasm och odvervinneliga naturkraft. Men han stod sig slitt mot
revolutionens politiska problematik, som efter konungens avrittning aldrig upphérde att
skirpas. Han var varken dum eller intelligent. Han var bara oppenhjirtlig, medan
Robespierre med tiden alltmer blev hans motsats.

Liksom mdnga revolutionirer inklusive Desmoulins, Robespierre och Roland hade han
kunnat ridda sitt liv om han hade velat. Men alla dessa och tusentals andra gav frivilligt sina
liv f6r revolutionen liksom for en morbid religios fanatism: de ville inte klara sig pa
revolutionens bekostnad, de dog hellre in gav efter en millimeter pa sin voérdnad for
revolutionen och dess obeveklighet. De avskaffade Gud men gjorde 1 stillet revolutionen
till sin gud, och det var en lingt grymmare gud som krivde stindigt mera manniskooffer.

Nir Robespierre av de politiska omstandigheterna tvingades offra sina vinner Danton
och Desmoulins tvingades han ge avkall pa sina revolutionira ideal. Om Robespierre inte
offrade Danton hade Danton offrat Robespierre. Alternativet till att Robespierre trotsade
revolutionens etiska helgd, offrade Danton och Desmoulins och dirmed tog steget till
definitiv diktatur hade varit att Danton hade gjort samma sak och dirvid astadkommit
Parispobelns och anarkins fullstindiga godtycke. Robespierre foredrog ordning och sig
sjalv framfér Danton och hans blodiga kaos.

Efter Dantons d6d var Robespierre obestridd och universellt fruktad som diktator.
Ingen vigade lingre opponera sig mot honom utom Fouché, som efter Dantons dod pé eget
initiativ tog dennes plats i nationalforsamlingen. Och hans stillning medforde dven att han
inte lingre hade nigra vinner, ty Danton och Desmoulins hade varit hans sista. Saint Just
var inte hans vin utan snarare som hans onda genius, en skyddsingel fast motsatsen. Aven
hans dagar var riknade. Det var strax innan striden med Fouché inleddes, som medférde
Robespierres underging, som han en sista ging sokte sig till mig. Han var tird och gammal
trots sin ungdom, han sig ut som en epileptiker, i hans 6gon fanns bara sjuk tomhet kvar:
han var sjukare dn Marat.

"Min sjil dr bedrovad intill doden," Overraskade han mig med att citera Nya
Testamentet, "och ingen trost finnes. Kan du ge mig trost, du, den ende som jag alltid har
fruktat?"

"Om jag ir den ende som du fruktat, varfor har du da forfoljt och latit déda sa manga
andra?"

"Icke jag, utan revolutionen. Revolutionen dr en grym ilskarinna som forbrukar alla
som tjanar henne och som, nir de har tjidnat ut, kastar resterna dt giljotinen."

"Ar du da icke en man att du kan tygla en alskarinna?"

"Jag har aldrig ilskat en kvinna. Det vet du. Men den ilskarinnan har véldtagit mig
liksom alltf6r manga andra."

"Du kan dnnu ridda din sjal."

"Har jag ndgon sjal?"

"Annars skulle du inte ha klarat dig sa hir langt."

"Jag vill inte klara mig lingre."

"Do6 da {6r revolutionen.”

"Vem idr du?"

"Odets tjanare."

"Vad dr odet?"

"Gud, som du har fornekat."



" Alla vi revolutiondrer har gjort oss sjilva till gudar i stallet.”

"Dirfor har ni alla dott, ty ingen minniska har nigonsin lyckats gora sig till gud, inte
ens Jesus Kristus."

"Vem dr dd Gud?"

"Den hogsta rittvisan."

"Den hogsta rittvisan." Han blev tankfull och sag bort. "Den hogsta rittvisan. Det kan
jag forstd och fatta. Om Gud verkligen dr den hogsta rittvisan kan jag acceptera honom.
Det idealet maste alltid finnas. Annars dr minskligheten forlorad. Vi ar inte forlorade dnnu.
Jag skall lara fransminnen att dyrka ett hogsta viasende, som dr den hogsta rittvisan. Det
blir mitt apotheos. Sedan skall jag d6 for att jag forsokte gora mig till en gud, for att jag
forsokte nalkas den hogsta rittvisan och gora den till min egendom.”

Och han gick bort frin mig som i drommar.

Sedan foljde denna absurda nationalfest vari ett hogsta visende officiellt etablerades 1
revolutionens mytologi, en fest vari det verkliga hogsta visendet var Robespierre sjilv,
utstyrd och upptridande som en pave. Da insdg jag att han verkligen var forlorad: han hade
helt forlorat sin realism och saklighet infor sin sjalvpatagna mission att kungora det hogsta
visendet for franska folket.

Och jag sade da till Fouché: "Min vin, Robespierre ser inte lingre. Du kan komma
fram och borja agera.”

Sa foljde enviget mellan Robespierre och Fouché, som blev Robespierres sista politiska
strid, som fran borjan var en dédskamp, ty han kimpade mot skuggor. Fouché infann sig
inte vid debatterna utan skétte alla sina kort under bordet medan Robespierre fick hirska 1
talarstolen ensam och demonstrera hela vidden av sin skuggrddsla. Hans sista stora
angreppstal, som Frankrike hade fruktat i mdnader, var i sjilva verket ett omkhgt
forsvarstal vars hela innebord endast var: "Jag anklagar ingen." Da tinkte somliga: "Nu har
han blivit galen eftersom han inte lingre gar bevipnad utan blottar sig 1 stallet."

"Fouché da?" fragade nagon.

For forsta gangen nagonsin stod Robespierre handfallen och visste inte vad han skulle
svara. Fouché hade inte synats pa veckor och var helt berovad alla maktmedel. Robespierre
var sd ddel att han inte kunde angripa en obevipnad, fastin han visste att denne obevipnade
hade en allierad 1 varje medlem i nationalforsamlingen och att varje denne obevipnades
allierade var en svuren dodsfiende till honom sjilv, Robespierre. Han stammade till slut
fram ndgot om att han inte heller anklagade Fouché. D4 visste alla vem segraren var i denna
sista avgorande kraftmitning i1 den franska revolutionens historia. All respekt for
Robespierre som politiker var borta, och en minad senare fick han uppleva sitt eget
Golgata, som blev nistan lika grisligt som Jesus', men Jesus bar sitt lidande under tystnad,
medan Robespierre skrek. Han skrek som en stucken gris. Han skrek som en galning. All
fruktan som under revolutionen hade hopats i Frankrike i form av det obeskrivliga
skrickvaldet fick sin yttersta utlésning 1 den blodlga huvudgenomskjutna Robesplerres
skrik infér sitt mote med giljotinen. Han var aldrig si modig som Jesus, som gitt igenom
hela sitt lidande 1 forvig och darfor kunde std ut med det. Robespierre kunde sinda andra i
déden men kunde inte do sjilv. Jesus kunde inte med att se andra lida och do, och darfor
kunde han s vil sjilv utsta sitt lidande och sin dod.

Filmanmdlningar

*Sweeney Todd” ir vildigt mycket pd bade gott och ont. Det dr en fullstindigt vidrig
historia som dessutom ir fullstindigt overklig, det finns ingen som helst grund fér den i
verkligheten, och dessutom ér Steven Sondheims musik timligen intetsigande — fastin den
ir riklig forekommer det inte en enda minnesvird melodi i hela det linga partituret. A
andra sidan dr Johnny Depps skddespelarprestation fullstindigt makal6s och oforglomlig,
han har nistan aldrig varit bittre, och hans sekundanter Helena Bonham Carter och Alan



Rickman spelar pa samma nivd. Det ar inget fel pa filmen som teater. Det ar bara historien
som ar riktigt dalig.

Nistan lika dalig var en av broderna Marx’ sista filmer, ”Panik pa hotellet” fran 1938,
?Room Service”, en film som Overraskade, di3 man inte trodde att broderna Marx kunde
vara sd daliga. Farsen dr dgnad att vara rohg, men det dr knappt att man ens frestas till att
dra pd mungipan, som snarare drar sig nerdt infor denna fantasilosa film, som nistan enbart
tilldrar sig i ett instingt hotellrum. Inte ens broderna Marx ar har sirskilt roliga. De spelar
tre bedragare som till Var]e pris skall hjilpa en pjasforfattare att fa igenom sin forsta pjis,
medan deras kredit pd hotellet tar slut, varfor de vidtar allehanda atgirder for att lura
hotellagaren till att anda {3 dem att stanna kvar. Endast de sista scenerna, som i nigon man
overgdr 1 svart humor, ar sevirda i denna film.

Desto bittre var den forsta komedin med Fred Astaire och Ginger Rodgers,
”Continental” eller *The Gay Divorcee” frin 1934, ett sprudlande fyrverkeri av fest och
sprittande dansfeber 1 makalost praktfulla nonstop-virtuosdansnummer med musik av Cole
Porter och Irving Berlin. Bittre an sd hir kunde det egentligen aldrig bli. Det var har Fred
Astaire forsta gangen framforde den klassiska "Night and Day” i ljus och sonor tenorrost.

14 ar senare gjorde han “Easter Parade” med Judy Garland, Ann Miller och Peter
Lawford, en betydligt tyngre belamrad showfilm 1 barock firgprakt och o6verdidig
scenografi med fantastiska dansnummer aven hir, fraimst solistiska, och det framgar med
overvaldigande overtydlighet hur mycket som hade hint inom filmen mellan dessa bdda
lika goda men fullstandigt olika dansfilmer med samma huvudaktor, den bista filmdansaren
genom tiderna.

Tva fantastiska havsfilmer bjod repertoaren pa, den ena frain Canadas 6de vidder pd
Nova Scotia, den andra fran Skottland. Lasse Hallstroms *The Shipping News” med Kevin
Spacey, Kate Blanchett, Judi Dench och Julianne Moore var som alla Hallstroms filmer en
intagande studie i minsklighet frin ett udda perspektiv — Kevin spelar en tamligen
misslyckad minniska som just genom sina brister lyckas fi ordning pd en omdjlig
familjehistoria med att inte dra sig for att konfrontera diverse forskrickliga skelett 1
garderoben — som han inte hade en aning om att fanns dir. Lasse Hallstrém har den
otroliga forrnagan att alltid lyckas gora sina filmer till psykologiska befrielser och ar bland
regissOrer en av var tids bista och 6mmaste skildrare av det rent manskliga.

Den andra filmen var nigot helt annat, en betydligt svirare spokhistoria om det innu
ensligare livet vid den skotska nordkusten, dir ett fyrtorn 1 havsbandet en gang hemsokts av
en forfirlig tragedi, varefter den sjalvmordade fyrvaktaren fortsatt att spoka. *Half Light”
med Demi Moore 1 huvudrollen sigades kategoriskt av en enhillig kritikerkdr som tydligen
inte hade begripit nigonting. Filmen ir bade romantisk och psykologiskt utomordentligt
intressant 1 skildringen av forhéllandet mellan en mor och hennes femaérige son, som
fortsatter efter att femaringen omkommit 1 en olyckshindelse — det dr sonen som efter
olyckan tar hand om modern. Fenomenet synskhet skildras med dterhallsam finkanslighet 1
framfor allt den mycket 6vertygande skildringen av den gaeliska ortsbefolkningen, som
uppfattar det hela fullkomligt naturligt medan frimlingen frin London (Demi Moore) ir
fullstindigt handfallen inf6r vad hon inte begriper. Samtidigt 4r det en mycket raffinerad
thriller, dir det ir om&jligt att ana vilka skurkarna ar f6rrin det nastan ir f6r sent.

Slutligen visade det sig, att Alf Sjobergs och Ingmar Bergmans klassiska Hets” fran
1944 med Alf Kjellin, Stig Jarrel och Maj Zetterling mycket val tdlde att ses innu en giang
fastin man kunde den utantill sedan gammalt. Hilding Rosenbergs musik gor ddremot
mycket for att ytterligare hoja denna skolskrickthrillers makalésa stimning av
mardromslik psykopati blandad med en outsiglig melankoli férdjupad genom en hopplos
odestragedi, som anda bars fram mot ett betydligt ljusare slut an vad ndgot 1 filmen tidigare
kunnat ge en aning om.
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Kalender, april 2008.

1 60 ar sedan luftbron till Berlin 6ppnades, som riddade Berlin.
3 Washington Irving 225 ar.
4 40 dr sedan mordet pa Martin Luther King.
5 Bette Davis 100 ar.
Herbert von Karajan 100 &r.
6  Maximilien Robespierre 250 ar, virldens dittills virsta massmordare.
7 Alan . Pakula 80 ar.
James Garner 80 ar.
LSD 65 ar.
WHO 60 ar.

9  Tom Lehrer 80 ar.
Jean-Paul Belmondo 75 ar.
20 Napoleon III 200 ér, ”Napoleon den lille”, brorson till den riktige Napoleon.
23 Shirley Temple (eg. Black) 80 dr.
30 ]aroslav Hasek 125 ir, “Den tappre soldaten Svejk”.
60 ar sedan Costa Rica blev forst 1 virlden om att skrota sitt militarvisen.

Idealresan, del 11 : Avrundning.

Det visade sig att vi samtidigt hade befunnit oss 1 Florens mandag den 2 april och till
och med nistan samtidigt pa Piazzale Michelangelo, Giordano och jag, aldsta sonen till min
kusin Paolo. Han hade till och med vagt anat att jag skulle vara nigonstans i faggorna den
dagen, men tyvarr hade vi inte stott pa varandra, da vi ju aldrig kunnat ana att vi skulle rika
befinna oss pa samma stille samtidigt.

Under Annandagen gjorde vi en tur uppait bergen men pa kvillen intog vi en pizza pd
”Mattarana’, stillet dir Giordano gift sig f6r nu ett ar sedan. Han var fortfarande den som
stod mig nirmast av mina fyra eminenta kusinbarn, daven om Nicola hade det varmaste
hjirtat och Andrea var den mest begivade. Giordanos resa genom Burma, Thailand och
Kambodja var synnerligen imponerande, och hirnist tinkte de sig till Turkiet med en tre
dagars borjan 1 Konstantmopel

Tyvirr var Cristina sa stressad av nya éverh'aingande vidareutbildningskurser, att jag
nastan inte fick triffa henne alls. Nir jag skulle ge mig av pa tisdagen ringde hon enkom f6r
att hora ndr jag skulle limna, sd att hon skulle hinna se mig fére det, men det gick inte.

Aterresan norrut var lugn och angendm. Vidret var det bista tinkbara, 24 grader
varmt 1 Trento och varmast 1 Italien, och det lag fortfarande sno6 kvar 6ver Alperna. Sergio
hade i Milano skinkt mig en metafysisk bok om alpinism, Anatole Duhamels *Monte
Analogo”, som utgjorde en mycket limplig och bestickande lisning under vigen. I
Miinchen rakade man ut f6r det vanliga elindet 1 Képenhamnstaget: trangt och fullsatt i
Europas obekvimaste nattsittvagn. En besvirlig tyska vrikte sig och krivde morker (alltsa
saboterade min lasning) redan vid 23, medan hennes telefon efter det anda ringde med tysk
chockverkan av en tysk mobiltelefonsignal som var som en hel Wagnerorkester. Nagra
dtervindande danska skidturister av mycket unga argangar holl hogrostat 1 gang under
stokigt oldrickande halva natten, medan tyska passpoliser hemsokte oss under just den
timme da det var som sikrast att alla skulle vara djupt forsinkta i somn. Men gradvis
skingrades de virsta medpassagerarna at olika hill, och man kom fram till Képenhamn
nistan ensam i tdget och nastan for forsta gangen 1 tid. Det var bara att genast ta tiget vidare
till Helsingor och darifran vidare till Hornbaek.

Det var alltidd svart att komma vidare dirifrin, s denna ging gick jag den Aitta
kilometer langa vigen hem till Enggaarden, dir min mor vintade med en férlosande lunch
och oemotstandligt Valpolicellavin precis ett dygn efter att jag limnat Verona. Diarmed blev
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det egentligen ingen storre skillnad, och det var precis som att Italienvistelsen forlingdes
med ett vilkommet extra dygn.

Och inte nog med det. Efter den underbara tillvaron 1 ett virknoppande Danmark
fullt av blommande forsythior var jag vintad hos min ildsta barndomsvin i1 Lund, vilket var
sista anhalten fore den slutliga hemresan. Emellertid blev denna geografiskt korta resa
kranglig, ty forst gillde det att fa transport tillbaka till Hornbaek, sedan ta taget till
Helsmgor, sedan ta firjan till Helsingborg, sedan ta det utomordentligt lingsamma
pagatdget till Lund sd att man kom fram ordentligt forsenad, och slutligen, det virsta av allt,
en lokalbuss som inte fungerade, dd varenda passagerare med kort (vilket var alla utom jag)
fick sitt kort fastnat i kortmaskinen. Chaufforen hade oindliga besvir med detta, da han vid
varje busshdllplats pa nytt maste stiga upp for att ta en dust med den obotligt tredskande
maskinen.

Men nir jag vil kom fram efter ndgra extra vilsna promenader vintade M. med
middag. Vi hade inte setts sedan sin hustrus begravning f6r nio manader sedan, men han
hade klarat traumat av forlusten av sin livskamrat sedan drygt 30 dr (med fyra exemplariska
barn) forvanansvirt vil om dock hosten varit svar. Vi pratade mycket om detta. Han
forklarade att han klarat sorgearbetet mest genom att hon under sitt sista ar, nir det redan
var sikert att hon var pa vig, i forvdg hjalpt honom och sig sjilv genom det virsta, om man
dock aldrig nog kan férbereda sig f6r doden. Nu skulle han ivig pa en resa och laborerade
med flera nya reseprojekt, bland annat till Istanbul, ddr han inte varit pa 30 dr, och var
definitivt pa den positiva sidan av livet igen. Vi skulle detta ar (tillsammans med G.) fira 45-
rsjubileum av var vianskap och sdg fram emot 50-arsjubileet det beromda Venusaret 2012,
dd Mayakalenderns tiderdkning tar slut och féljaktligen vad som helst kan hinda.

Aven i Lund gick det 4t mycket och gott rédvin, sd eftersmaken av Italien forlingdes
ytterligare. Sedan var det bara att ta tdget direkt hem, dir brevliddan vintade med drivor av
rakningar och refuseringar i vanlig ordning. Dessa mardrommar av bekymmer som alltid
skoningslost infinner sig vid varje hemkomst fran utlandet blir stindigt mer traumatiska.

Men dnda fram till det f6r6dande malstrecket hade resan konsekvent varit fullkomligt
idealisk utan nigra obehagligheter alls, vilket var unikt — inga olyckor, inga bomber, inga
stolder, inga motgangar, ingenting, bara fester och fréjder. Det enda man kunde anmirka pa
var att min forlingda vistelse i Bulgarien férkortat min vistelse i Italien, sd att jag blivit utan
bade Sicilien och Rom. Man borde gora en sddan hir Inter Rail-resa en extra ging i aret
bara for Italien.

Resan hade kostat 8000 inklusive allt under 29 dagar 15 mars—12 april 2007 och var
drets forsta storre resa. Det var bara att hoppas pa att det skulle bli fler.

Resan bem, del 1 : Daliga utsikter.

Frin borjan var det bara turbulenser. Pasken intriffade extremt tidigt i1 dr, da
vardagjimningen den 20 mars tf6ljdes av en omedelbar fullmane, sd att Langfredagen infoll
den 21-a och Kristi Himmelfirdsdagen pa den forsta maj.

Detta var extremt och saboterade hela varen frin borjan. For att komma 1 tid till
pasken 1 Verona och inte gd miste om Bulgarien och Konstantinopel borde jag ha startat
senast den 6 mars, men déd var Diana dnnu kvar 1 Tyskland och skulle komma hem till Sofia
forst senare.

Det vimlade dven av benbrott och andra fysiska defekter 1 slikten och
bekantskapskretsen. Dianas mamma Jotka hade brutit benet vid jul, vilket 4 det kraftigaste
forsimrat hennes krutgummehumor som 86-dring. Min fars kusin Ida hade ramlat s illa 1
juni att hon brutit svanskotan eller nigon liknande 6mtélig punkt i ryggen och fatt ligga tva
manader pa sjukhus och virdades fortfarande efter nio manader. Hon var visserligen bara 1
den yngre 80-arsaldern, men hennes kondition hade aldrig varit den bista, dd hon aldrig
sportat utan mest bara suttit. Hela min resa var dirmed lagd 1 vdgskdlen och hotades av
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omintetgorelse genom alla dessa saboterande faktorer genom en for tidig pask och en massa
benbrott.

Dessutom riakade jag wut for ett synnerligen olimpligt sabotage just 1
avreseégonblicket Pi palmsdndagen hade jag dntligen fatt klarsignal frin Verona, och nir
jag pa skirtorsdagen tog fram min digitalkamera, som gjort sidan Svervildigande succé
under min senaste kanonresa 1 Himalaya, och skulle byta minneskort for att {3 utrymme f6r
fler bilder, vigrade kameran acceptera minneskortet. Nir jag forsokte dterinstallera det
gamla gick detta inte heller alls lingre. Jag passerade min digitalverkstad pa vigen till taget
och fick teknisk support dir, men det visade sig att kameran inte accepterade nigot
minneskort, utom det nya jag forsokt installera, som kameran krivde formatering av fastin
jag anvint det 1 kameran forut, vilket kameran inte kunde gora. Sa for forsta gangen pa
nagon resa pa 20 ar var jag kameralos — till en b('jrjan dtminstone. Naturligtvis fanns det
hopp om att problemet kunde 16sas, men det sdg illa ut. Om en digitalkamera fitc det
minsta fel 4r den helt virdelos och kan inte ens repareras.

Andra fortretligheter fortsatte att sabotera resan. Pa taget, ett overfullt paskatdg dir
folk satt i gdngarna, fanns det bara en enda toalett, som naturligtvis bara var upptagen hela
tiden. Detta ir tydligen den nya tidens standard — en toalett per tig. Det var samma sak pa
det danska tdget, som skulle fran Helsingor till Karlskrona, dir konduktoren i hogtalarna
speciellt varnade for att det bara fanns en toalett 1 hela taget.

P3 firjan till Helsing6r fungerade kaffeautomaten som sa, att det mesta sprutades ut
bredvid koppen. Hojde man koppen nirmare automatmynningen fick man hinderna
brinda av det kokheta kaffet. Detta ir tydligen ocksd den nya tidens standard — allt kaffe 1
kafeterior serveras frin automater, som sprutar ut hilften av kaffet omkring koppen, som
straff for alla kaffedrickares koffeinisering, kan man férmoda, som alla blir kladdiga och
soliga. En sddan kopp kaffe (som bara ar smutsigt vatten) kostar likvil kronor 20 och mera.

Utom det bredvidsprutande kaffet ir dven borden pa farjan sa rankiga, att vid minsta
vagskvalp eller stot mot bordet skvalpas hilften av dterstoden av kaffet ut. I batkafeterior
vid pasken forekommer det tringsel, och manga paverkade snubblar omkring borden. Man
maste alltsd ha en bricka, si att man vid behov kan hilla kaffet tillbaka frin brickan ner 1
koppen. Att det da ir kallt har mindre betydelse mot att man dtminstone far delar av det 1
sig.

P4 stationen 1 Képenhamn lyckades jag hitta ett stille dir man slapp hamras sonder av
dalig hjarntvittsmusik. Tysta stillen ir virda mer an guld for sin sillsynthet, men dar
kunde man verkligen trivas bland det pittoreska paskresenirsklientelet, som hela tiden
jaktade ut och in mellan tigen, bland vilka resenirer de flesta noterades vara asiater, typ
Thailand och Filippinerna, och mest unga vackra damer.

Toalettbristens problematik aterkom 1 Képenhamn, dir det pd stationen inte fanns en
enda toalett utom till svindlande utpressningspriser. Aven detta hor till modern standard.
Slutligen hittade jag ett spar dir det forekom reparationsarbeten, men arbetarna hade gatt
hem, omradet var avspirrat, ingen annan forekom dir utom ett inte alltfor diskret par 1
besliktat drende, sa dir kunde jag of 6rmirkt forsvinna bland braten.

Det snoade hela vigen genom Tyskland, men det 14 timmar linga Miinchentaget holl
andd tiden, sa man kunde i lugn och ro gotta sig it en billig kopp kaffe pd Munchens
vintriga langfredagsstation innan man dntrade Italientiget med forhoppningsvis cappuccino
ombord.

Virldens basta kaffe (italienskt) kostade € 1,60, alltsd knappt 15 kronor ombord pa
taget 1 lyxrestaurang. Jimfor det med de nordliga automaterna med smutsigt vatten som
sprutar daligt kaffe bredvid och kriver 20 kronor inklusive spill.

Till normaliteterna pd det italienska tdget horde att det fanns toalett i varje vagn, och
vagnarna 1 detta tdig mot Rom var mdnga. Kuridst nog var dock vissa reserverade for damer
och andra for herrar. Alla struntade i1 detta, och alla toaletter var likadana. Alla hade
avloppet direkt ut pd sparet, och bortskimda av mera moderna tagtoaletter struntade
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passagerarna 1 om taget stod stilla vid en station. Det ar alltid roande att observera foljder
och resultat av den manskliga faktorn.

I Verona var det 15 grader varmt och halvmulet. Jag gick genast till Alberto, som
kallade sig dnkling: hans fru lag stindigt med sin mamma, som hade brutit benet och var
elindig. Annu ett benbrott i familjen.

Hemma hos min familj tog Ida emot. Hon var 1 alla fall pa benen med sina 83 ar och
tvd brustna ryggkotor, som lagt henne pa intensivvard i tvd manader och tvd mdnaders
rehabiliteringshem efter det. Hon hade mirkbart tacklat av, var bliven dnnu mindre till
vixten och mindre rund men hade fortfarande samma goda 6gon. Det var i alla fall inget fel
pa huvudet.

Kameran undersoktes, och det konstaterades att den inte kunde fi kontakt med vilket
minneskort man 4n satte in. 50 fina tenar i kamerans minneskortfacks botten skall passa in 1
50 sma hal i kanten pd minneskortet, och om nidgon av dessa 50 minimala piggar ir skadad
ar hela kameran forstord. Det var tydligen vad som hade hint i mitt fall, nir jag under
tidspress forsokt ligga in ett minneskort, inte lyckats fa in det, trott att jag lagt in det fel,
forsokt ligga in det pd en annan vinster och sd kanske lyckats rubba nigon av de 50
minimala tenarna nigon halv millimeter ur dess ritta lige, varpd hela kameran blivit
oduglig.

Sé sdg resan ut efter den forsta dagen: idel benbrott och brutna ryggar runt omkring
mig, och for forsta gdngen pa 20 ar ingen mojlighet till resefotografering.

(I nasta nummer: Fest trots allt.)

Kanonresan, del 5 : Tillbaka till Kausani.

Min avsikt var att fara direkt till Almora, men det uppstod komplikationer. Jag ville
helst inte ta den lingsamma ultra rapid bussen, som kunde ta fem timmar pid sig att
tillryggaldgga nio mil med hundra stopp pa vigen f6r te, lunch, etc, och som gick forst 9.30.
Min vanlige vird foreslog en tidigare lokalbuss till Garur (3 mll) dar jag latt kunde hitta en
jeep eller buss vidare. Jag f6ljde hans rdd och kopte en biljett till Garur, men nar jag vl satt
ombord visade det sig att bussen skulle vidare till Kausani. S3 bra! Jag kunde 3ka med inda
dit!

Jag sag fram emot ett kvickt byte dir till en snabb Almorajeep, men bussen tog oss
forbi marknaden uppat kullarna mot militirlagret, sd att jag maste gd ner tillbaka. Det var
en uppfriskande promenad, och man kunde sld en Valbehovhg drill pa vigen, man kunde ta
atskilliga genvigar, men nir jag vil kom ner till marknaden sig jag tyvirr ett bekant ansikte.
Han fixerade mig genast, och jag var pantad. Det var min gamle vin frin fordomdags, han
som 1 tidernas begynnelse forst raggade mig till sitt hotell Uttarakhand, da ett pittoreskt
stille for den virsta sortens visterlaindska avsigkomna hjiltar. Jag hade alls3 kine honom i
tolv dr. Nu tog han mig igen, och jag hade ingen chans.

Jag hade absolut inte haft ndgra planer alls pé att stanna upp 1 Kausani. Tvirtom. Jag
avskydde detta kira gamla stille, dir jag trivts sd vansinnigt gott under 90-talet, sedan det
invaderats av indiska medelklassturisthorder, som drivit upp priserna till det orimliga. Det
rum, som jag bebott 1995 och som di kostade 50 rupier natten, kostade nu 750. Det var
mycket litet. Min van gav mig nu samma rum f6r 300, och jag kunde inte tacka nej. Det var
bara att gora det bista av saken och njuta av friden i Kausani dn en ging, om det gick for
alla de drillande horderna av Calcuttaturister. Jag sdg ingen annan visterldnning i staden.
De hade alla forsvunnit darifran liksom jag for linge sedan. Under 70-talet hade Kausani
varit en blomstrande hippiekoloni, tills kommersen satte 1 ging.

Jag hade ett lingt samtal med min vird, som hade fotts 1 sitt hotell och drvt det. Vi
delade gamla minnen, men for forsta gangen fick j jag veta ndgot av hans historia. Han hade
haft grava alkoholproblem och ofta spenderat ar under isen. Han hade gett ett nigot
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melankoliskt och tillbakadraget intryck, men nu forstod jag varfér. Han var emellertid helt
rehabiliterad nu, han drack varken alkohol, kaffe eller te och rokte ingenting och sag frisk
ut som en ung man. Jag gissade hans alder till 40, men den var 44.

Tyvirr var mitt gamla stamtesjapp uppe vid ashramet borta, s jag fick dricka te inne
pa ashramomrédet 1 stillet. (Ashram indiskt kloster.) Diar ansattes jag omedelbart av en
omfattande Calcuttafamilj pd tre generationer, dir den yngsta dottern (8 dr) var sdrskilt
ivrig. Hon ville absolut bli min brevvin, och jag hade ingenting emot det. Familjen var
mycket trevlig och underhallande, och jag hoppades verkligen pa fortsatt kontakt med dem.

Min gamle kock 1 Kausani hade tagit slut. Han brukade sitta 1 koket och gurgla med
sin vattenpipa 1 det odndliga, ddr han faktiskt rokte cocablad, men var en idealisk kock. Nu
var han borta, och min dgare hade byggt en ny restaurang. Naturligtvis maste jag prova den,
och till min hipnad var maten exakt den samma, lika fortrifflig och hogklassig. I Joshimath
och Gwaldam hade jag lidit av den forskrickligt vidriga maten men fick nu vilbehovliga
plaster pa siren och kunde kanske borja leva igen.

Och vem stétte jag inte ihop med dir pa restaurangen om inte gamle Yogi Miiller! Vi
hade setts senast under dversvimningarna i Ladakh f6r femton méanader sedan, da han gjort
sig besvirlig hos min reseagent. Som vanligt kom han inte ihdg mig, fastin vi nu kint
varandra i tolv dr. Men jag fick honom att sla sig ner och borja beritta om sina resor och
dventyr. Han hade varit ett halvt ar i Canada lingt norr om Quebec men levde fortfarande
mest 1 Indien som tysk medborgare med femarigt visum, som nista gang skulle ta slut om
ett halvar. Jag fick honom ocksa att beritta om Nepal han hade varit och trekkat till
Mustang for bara tre dr sedan, och han menade att inga risker forelig idag, om dock
situationen var labil. Man visste fortfarande aldrig vad som kunde hianda plotsligt var och
nar.

Problemet var den forestdende Diwalihogtiden. Han tillridde mig att hellre ta taget till
Gorakhpur och ta sig in 1 Nepal via Sunauli, varifrdn det var enklast att ta sig med buss till
Pokhara, hellre dn att g 6ver grinsen visterifrin via Tanakpur med en foljande bussresa pa
18-20 timmar. Emellertid skulle busstrafiken vara overbelastad fore och efter Diwali,
medan om man reste pa sjilva Diwalidagen den 9 november skulle man finna allting tomt
och ledigt. Detta var ett intressant tips. Det var att liksom pricka in stormens 6ga och
utnyttja det. Inte heller reser ju nigon i Europa frivilligt den 24-25 december medan alla
reser valdsamt fore och efter. Fore och efter Diwali var det ofrankomligt att allt 1 bada
linderna skulle vara upplost i fullstandigt kaos.

Ett annat alternativ vore att forst resa till Darjeeling och Sikkim och sedan ta sig in 1
Nepal senare nir stormen lagt sig. Detta verkade vara det vettigaste. Diwalifesten 1 Indien
har alltid enbart berett mig de forskrickligaste fasor. Man bor vara pa resande fot nir som
helst utom just di. Tyvirr hade Diwalihogtiden detta ar hamnat vid en for mig ytterst
olimplig tidpunkt.

Denna underbara dags final bestod av min bekantskap med ryssen Sergej frin
Petersburg, som sedan 5 ar bor nere 1 Pondichery i sydligaste Indien. Dé vi bada var vil
fortrogna med de viktigaste faserna av indisk kultur kunde vi hélla pd 1 det oandliga med att
diskutera olika platser, olika personligheter, olika kulturer och olika aspekter biade pa
Indien, Ryssland och virlden. Han har definitivt limnat Ryssland bakom sig och hade nu
just kommit till Kausani (via Naini Tal) efter en omfattande #rek till Kanjenjunga av alla
berg. Han var ung och frisk och stark och redan sd oerh6rt mangkunnig, att det var att se
fram emot att bibehilla kontakten med honom. I morgon far han dock tillbaka ner till
Naini Tal, sd det ar mojligt att vi aterses dar.

(I nasta nummer: Tillbaka till Almora och Naini Tal.)
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Resan till Zanskar, del 7 : Hotell Skumrask — en natt i Kargil —
lunch och punktering vid Penzi La.

Hotellet vi hade tagit in pd var ett stokigt stille. Det visade sig senare pa kvillen.
Eftersom vi skulle stiga upp klockan 2 for att fara vidare gick vi och lade oss fore 9, men
hotellet hade bara en toalett, och hotellet var fullbelagt, mest av israeler och andra
vilsekomna som vi. De koade alla for toaletten, vars hygien naturligtvis var sddan att ju
mindre sagt om den saken desto bittre. Man kunde med ndd 6verleva ett besok, och noden
att komma ut dérifrdn var storre an ndgon nod kunnat vara som hinvisat en dit. Anda tog
kon aldrig slut, och efter en halvtimme stod samma israeliska flicka kvar utanfor och
vintade som var fore mig.

Men det var inte det virsta. Nar vi dntligen somnat vicktes vi brutalt av skrik och
visslingar fran gatan. I nista 6gonblick lit det som om ett stokigt ging av ndgot slag hade
brutit sig in pa hotellet. Det var morke, sd vi visste inte vad klockan var, och jag undrade om
klockan redan kunde vara 2 och om det var de vira som kommit f6r var himtning. I nista
ogonblick bultade det valdsamt pd var dorr. Med storsta svirighet steg jag upp och
oppnade. Det var virden. ”Beklagar att vi maste vicka er, men vi behover nigra ticken fran
ert rum.” Det var allt. De stokade en stund, himtade sina ticken och forsvann. Klockan var
11. Vi hade tre timmar kvar till nista vickning.

Den kom aldrig, men vi vaknade av oss sjilva, som man ofta gor nir en inre
vickarklocka dr av noden, och nir ingen himtade oss klockan 2 satte vi i ging sjilva.
Emellertid var alla dorrar lasta med hinglas, s det var svart att hitta ut, men vi lyckades
omsider. P4 gatan motte oss chaufforen, som just startat for att himta oss.

Vi kom ivig halv tre, och vi hade blivit tva passagerare rikare, sd vi var nio.

Efter 50 km och tva timmar kom vi fram till Sanko, den forsta byn pa vigen, dir det
lokala tesjappet nog hade vaknat men inte satt 1 gang. Det lyste i1 tvd Gvre fonster, s vi fick
klattra upp dit och meddela att de hade vintande gaster. Snart 6ppnade serveringen.

Medan vi satt dir och njot av vara varma teglas till frukost dok det upp fler gister fran
olika hall, som liksom av en magnet drogs till byns medelpunkt och enda ljuspunkt for att
dricka te. Vi blev smaningom riktigt manga, stimningen och pratmakeriet var pa hogvarv,
och nir vi slutligen borjade fara vidare tomdes sjappet igen lika effektivt som det forst hade
fyllts av omkring 16-18 personer, som en bykrog med ovanligt tidiga tider.

Da bérjade det redan sminingom ljusna, och snart vaknade man upp infdr ett oerhort
skddespel, nar tvillingbergen Kun och Nun (bada 6ver 7000 meter) borjade vixa upp 6ver
horisonten och fullkomligt dominera den med sina praktdrikter i sn6 och is. Det kunde
inte bli bittre. Jag inledde min nya kamerafilm genast, som nistan helt skulle vara
konsumerad innan dagen var slut.

Resan upp genom dalen blev sannerligen en hianférande upplevelse. Vigen ringlade sig
mellan ett helt konglomerat av 6000-meterstoppar medan de vackra dalarnas pittoreska
bebyggelse smdningom avtog for att ersittas av ett landskap av 6dslighet med standigt nya
toppar och glacidrer som avloste varandra. Det hela kulminerade med klostret Rangdum,
ett fullstindigt ensamt kloster uppe pa en kulle 1 ett absolut kliniskt tomt landskap av bara
berg, glacidrer och stippmark med vattendrag, som gjorde den oframkomlig — ett paradis
for faglar och murmeld]ur Man kan knappast tinka sig ett enshgare kloster. Likval dgde
hir rum ett drama f6r sju dr sedan av oerhord ornfattnmg, ndr ndgra hysteriska terrorister
(militanta muslimer frin Kashmir) kidnappade en lastbil pa vig upp, som tagit en tysk turist
som liftare. Nar trucken kom fram till klostret kom munkarna ner fran klostret rusande for
att vilkomna trucken med, som de antog, dntliga fornodenheter, varpd muslimerna fick
panik och 6ppnade eld och skot tre munkar till dods medan en fjarde lyckades gomma sig i
diket. I denna oreda hoppade tysken av trucken och sprang uppat bergen, varpad
muslimerna skot mot honom ocksi, medan han dock kom undan. I wvillervallan satte
truckforaren gasen 1 botten och skenade bort frin klostret samma vig han kommit och
rapporterade saken for polisen 1 Kargil 25 mil darifran. Det bedrevs sedan en klappjakt pa
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hysterikerna, som alla 3kte fast. Langt senare patriffades den tyska turistens ensamma lik 1
bergen.

Detta ledde till spanningar i Leh och utegdngsforbud for forsta gangen pa dratal, och
bade Kashmirkdpmin och ladakhier 1 Leh kinde sig osikra och hotade. Jag var hir da, det
var aret efter Kargilkriget, och stimningen 1 staden var mycket spind, men inget mera
hiande, tack och lov. I stillet blev det desto varre viaderkatastrofer.

Vi fortsatte upp for passet Penzi La (bara 4400 meter) dir vi plotsligt stoppades av
nagra nomader som ville bjuda pa curd blandad med tsampa (den tibetanska stapelfédan,
som anvands till allt — ett slags bearbetat kornmjol med smak). Det blev var lunch. Framfor
oss bredde den oerhorda glacidaren Drang Drang ut sig, en av Ladakhs lingsta (pd 6ver 20
km) med sjilva berget Drang Drang tronande 1 hogsitet hogst upp, ett imponerande berg
med tva toppar ddr den ena var platt och avhuggen, nistan skulpturalt.

Nir vi sedan begav oss ner frin passet borjade tyvirr vidret férsimras genom moln
som kom upp frin soder. Samtidigt fick vi punktering. Jennifer pd Lung Snon i Leh, som
vistats lange 1 Zanskar, hade varnat oss for att vadret kunde vara bade si och sa. Men det var
nu bara mulenhet pd ging an sd linge, och snart dterkom vi till odlade omriden med
bosittningar. En engelsk familjegrupp, som vi mott vid Rangdum och som under tre dagar
besokt nio kloster omkring Padam, berittade att det finaste var Dzongkhul en grotta
ovanfér byn Ating, dir nigot historiskt helgon bott och verkat. Ating var var chauffors
hemby, och nir vi ankom dit flockades naturhgtv1s slaktingar, och vi fick tva extra
passagerare, sa att vi blev tolv. Tva steg sedan av pd vigen, bland annat han som bjudit mig
hem ull sig, en inbjudan som jag tyvirr aldrig skulle kunna infria.

Snart kom hela Padamslitten inom synhall, hjartat av Zanskar, med kloster spridda
kring lings bergshyllorna, som Karsha, det storsta, Thonde, det kanske mest spektakulira,
Sani, Muni, Tagrimo, Bardan och andra.

Klockan var 16.15 niir vi nddde Padam efter 13 timmar och en trekvart.

Peter frin Prag hade rekommenderat oss ett hotell *Towurist Bungalow” som var helt
tillfredsstillande, ett dubbelrum f6r 100 rupier och dusch (kall). Efter installationen gick jag
direkt till restaurang Kailash och styrkte mig med resans forsta akta thenthuk, en
vilbehovlig perfekt middag, plus en stor kanna te.

Sarka tog bara nigra momos och gick sedan ut pd staden for att inspektera dess
Internet Café. Jo, det fanns faktiskt ett siadant, och det fungerade, enligt kyparens
forsakringar. Man hade lika girna kunnat rigga upp ett Internet Café vid Sydpolen eller pa
manen.

(I ndsta nummer: Inget te i Karsha.)

Rebabiliteringsresan, del 15 : 200 mil till Dharamsala.

Vad gjorde jag for fel? Det dr en fraga man aldrig borde upphéra att stilla sig. Som det
var nu missade jag hela Nepal (for tredje gdngen och sjitte aret), det blev inget Bodhgaya,
jag kom ivig till Tiger Hill den simsta av mina fem morgnar i Darjeeling, jag missade
Kanjenjunga i Phudong di jag var dir en dag for tidigt, och sd vidare. Allt detta hade
kunnat undvikas med bittre timing.

Naturligtvis berodde det mesta pa hinsynstaganden till andra minniskor, varfor jag
fick korta ner min resa frin fem veckor till 32 dagar, (annars hade jag definitivt hunnit med
Nepal,) och da jag forsta gingen pa elva ar kom med ett ressillskap till Indien fick jag ta
hiansyn till detta, varfor det blev extra besok 1 Simla och Manali 1 bérjan, som kostade tre
dagar; men viderfaktorn kunde aldrig manipuleras utan var som alltid bara att ritta sig efter
frin dag tll dag. Dock hade jag haft tur med vidret i Darjeeling. Endast en av mina dagar
dar hade varit molnig, och den virsta dagen dir hade jag varit i norra Sikkim.

Det storsta problemet hade varit att jag till slut i Darjeeling minsann fitt tid 6ver men
pa héret nir inte tillrickligt f6r att hinna med bdde Nepal och Dharamsala. Med tvd dagar
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till hade jag hunnit med badda. Nu var jag tvungen att vilja, och eftersom jag redan lovat mig
till Dharamsala var det ingenting att diskutera.

Min avskedsmorgon i Darjeeling kryddades dock av en sillsam 6verraskning: plotsligt
dék Adam Davies upp, som morgonen innan avrest mot Varanasi. Jag frigade honom vad
som hade hint. Ingenting hade hint. Han hade bara dngrat 51g pa halva vigen, bytt tdg langt
fore Patna och dtervint ull Darjeeling Jag forstod honom sa val.

Sjalv kom jag lyckligt med tiget klockan 13.45, men den 25-timmars tigresan b]Od pa
en sillsam provning. Det forekom bara en annan visterlindsk passagerare pa hela taget
utom jag, och vi hade dirfor placerats tillsammans pa de forsta platserna i forsta vagnen.
Han var amerikan och 50+, och ingenting ont i det, men ack! — han var Hare Krishna-
fantast och predikade hela vigen. Dessutom hade han en hog och skrikig rost. Mot denna
pafrestning var alla de forfarliga tidigare genomlidna tortyrerna frin indisk-nepalesisk
rock- och discomusik som myggor mot en stindigt rasande och trumpetande elefant. Han
var ocksd den typen som inte kan lyssna utan skulle bara hilla lda sjilv hela tiden, var
saiker pd sig om att veta allt och visste dirfor ingenting utom inom sitt eget sniva
expertomrade som Krishnafantast och halsofreak.

Han hade bott i1 Indien i 22 ir och dgnade sig at bokutgivning av gamla bengaliska
skrifter som han sdg till att 6versattes till hindi och engelska for deras bevarande och
spridning, mest gamla bengaliska hilsoforeskrifter och recept, som fungerade desto bittre
ju mer obotliga och komplicerade sjukdomar det handlade om, som cancer, tumérer, Aids,
Alzheimer och Parkinson. Han gjorde definitivt en insats darvidlag.

Han hade bott 9 dr i Bombay och dir lirt sig flytande hindi innan han trottnat pd
stadens elinde, kaos och smuts, som 50% av dess befolkning konstant lever 1. Fran Calcutta
hade han roligare minnen. En dag pd Hooghly Bridge (innan den nya hingbron var firdig),
som 1 regel alltid led av svara trafikproppar, hade en ging en busschauffor blivit sd rasande
pa en motorrickshawchauffor, att han lamnat bussen f6r att kld upp den andre chaufféren
med en bambukipp. Alla bussens och motorrickshawns passagerare hade blandat sig 1
braket med en kakafoni av vilt slagsmal och tumult som pafoljd utom naturligtvis en total
trafikpropp som inte 16ste sig pa flera timmar, allt for att en motorrickshawforare rikat
misshaga en busschauffor for att han kommit 1 vigen.

Denne Krishnafantast var dock sd totalt okunnig att han inte kinde till Larry Collins
och Dominique Lapierre, som skrivit den virldsberomda och nobelprisvirda
Calcuttaskildringen ”City of Joy”. Vid tagresans antliga slut var jag s fullstindigt utmattad
av hans skrikiga och aggressiva predikoiver att ingen fysisk anstringning hade kunnat vara
virre. Han sade aldrig sitt namn, jag ville heller aldrig veta vad han hette och hoppades
aldrig mera fi mota ett sidant monster av trottsamhet mera. Han sdg ut som en stor bebis
med den vidriga Hare Krishna-frisyren (renrakat huvud med en kvarlimnad tofs i nacken)
som till och med flintskallighet ar att foredra mot, dckliga blek-skira Krishna-svepningar
till surrogatklider och med den obligatoriska bonpasen pa brostet att dregla och spilla mat
och saser 1.

Som om allt detta inte var illa nog var ocksd jirnvigsmaten sillsamt vidrig och
resulterade i maguppror, bara det andra pa hela resan. Plistren pd siren var mina andra
reskamrater, tvad utomordentligt sympatiska, vanliga och glada sma herrar i sin bista alder
frin Guwahati, Assam, som vinligt och andiktigt lyssnade till den skrikiga amerikanen
med mycket storre tilamod 4n jag.

En annan predikant dok upp pa bussen fran Delhi till Dharamsala. Han foreldste med
sonor rost och verkade ha ett ytterst seriést budskap att férmedla (pd hindi), ty hans
framforande var verkligen imponerande med sin klara artikulation och en diktion utan
motstycke — fastin man inte begrep ett ord var det ett ngje att hora pa honom. S kom han
antligen till saken, och det visade sig att hans mission gillde en bordduk. Han tog fram en
grant monstrad plastbordduk av nagot slag som han demonstrerade med att férsoka riva
sonder den och skrynkla den wutan att det lyckades. Det var helt enkelt en
evighetssuperbordduk av plast. Det var mycket imponerande.
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Men natten var kall, och norr om Chandigarh maste man borja kld pa sig plagg efter
plagg, strumpor, en trdja, en thermotroja pa den, och si vidare, och anda frés man.

Det var tre unga tibetaner ombord som var mycket angenima att tala med. De
berittade om Kinas regeringschef Hu Jintaos forestiende besok 1 Indien denna dag och alla
de demonstrationer i Delhi och annorstides som darfor skulle ordnas. De hade sjilva som
barn kommit flyende 6ver bergen genom en meter sn6 pa 6000 meters hojd for tio ar sedan.
Jag hoppades fa se dem igen.

Klockan 6 nadde bussen Dharamsala. Jag levde fortfarande men sov. Tibetanerna
vickte mig och berittade att vi var framme. Efter en kopp te pa busstationen tog jag mitt
bagage for att gd upp till McLeod Ganj. Vidret hade inte kunnat vara vackrare och klarare.

En taxi erbjéd mig skjuts pd halva vigen. Det var bara att tacka och ta emot.

Mitt gamla Yellow Hotel hade reparationer pa ging, men jag fick ett rum pd Green
Hotel med utsikt f6r 70 rupier. Det kunde inte bli bittre.

Halvar hade limnat Yellow men bodde inte pd Green. Jag fick forsoka spara honom
senare.

41 timmar hade resan fran Darj eeling till Dharamsala tagit, och det hade utan tvekan
varit resans tuffaste etapp. Den daliga tigmaten hade kryddat resan med magkris, men nu
var man tillfilligt hemma igen.

(I nasta nummer: Kriser 1 Dharamsala.)

Konferensresan, del 17: Sista dagen i Dharamsala.

Sista dagen 1 Dharamsala var jag instilld pa att g upp till Triund i gryningen, men
ack! Nidr man vaknade var det enda man sig tjock dimma o6verallt. Gick man ut sig man
inte handen framfér sig. Det var oerhért nedsliende och kunde bara betyda dnnu en regnig
dag. Det kindes som en forbannelse, detta regn, som forféljde en vart man an tog vigen,
och som upphorde och slippte fram solen sd fort man maste bryta upp.

Dock regnade det inte, och jag beslot att anda viga ett f6rsok mot Triund. Blev det
alltfor djavligt kunde man ju alltid vanda tillbaka.

Resultatet blev resans kanske mirkligaste trek. Hela vigen upp dundrade dskan pa
avstand, och vid ett tillfille upptridde dven blixtar. P4 vig upp for ett berg dr ndstan det
saimsta man kan vara i dskvider. Men jag kom levande fram.

Dir uppe blev jag vil mottagen av min unge vin fran Bihar som vanligt, men medan vi
satt ddr inne 1 hans tilt och drack te bad han mig komma ut och ta en titt. Vad som hinde
var ett av de sillsammaste skddespel man kan ridka ut for i bergen. En kall men stilla
nordanvind holl pd att sopa undan dimmolnen, sd att plotsligt hela det dramatiska
landskapet 6ppnade sig pa vid gavel. Men genom att regnet anda hingde 1 luften higrade
bergen nirmare dn vanligt. Det ar ett valkint fenomen 1 bergen: vid uppehill i regnvider
framtrader bergen mycket tydligare och nirmare dn vad de dr. Man kunde nistan ta pd de
5000 meter hoga forbjudande, skrovliga, forskrickliga klippkammarna. Det avgjorde saken.
Jag beslot mig {6r att fortsitta upp till Snowline.

Dir uppe framstod fenomenet dnnu tydligare, och det verkade som en baggis pa nagra
tiotals meters hall att kunna ta sig upp for passet och ner till Chamba pad andra sidan, ett
pass som till och med erfarna sherpas vigrar befatta sig med. Den ohyggliga 6vertydliga
narheten av dessa forbjudande berg dverdrev hela landskapets redan sa dramatiska prigel —
men det borjade stilla regna, och jag maste vinda tillbaka.

Tillbaka i Triund (3 km lingre ner) tog jag en extra kopp te med det unga irlindska
par fran Dublin jag redan traffat hir igar. De hade tillbringat tva nitter hiar uppe i vitan, de
var de forsta irlindare jag triffat under resan, och de var mycket sympatiska. De hade tankt
fara upp till Ladakh men avhallit sig ndr de hort skriackhistorierna om regnen, bland annat
om bussen som fastnat pa vagen mellan Manali och Leh mellan tva 5000-meters pass och
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varken kunnat fortsitta eller vinda tillbaka, da vigen forstorts at bada héllen, och forblivit
stdende dir i tvd dygn utan att ndgon kunnat nd dem. De hade funnit sig hinvisade till att
under tvd dygn leva pd den eventuella vattenflaska och de eventuella smakakor de haft tur
nog att ha haft med sig.

Mina lokala kamrater dir uppe prisade min lyckliga tur att jag fatt uppleva ett partiellt
uppklarnande av vidret dir uppe under min sista dag. Det hade ju faktiskt slutat regna,
dimmorna hade ju faktiskt skingrats, bergen hade ju faktiskt skymtat fram, s jag hade haft
en enastiende tur med vidret. Pa vigen ner fick jag dock spinna upp paraplyet igen och
halla det uppspiant under storre delen av nedgdngen utan att jag kunde se ndgot annat an
regn och dimmor.

Det drog ihop sig till avslutning. Flera av mina tidigare reskamrater dék upp pa
gatorna 1 McLeod Gany: flera gdnger stotte jag ihop med den hollindska familjen med de
tva sma flickorna som stulit scenen pa bussen hela vigen fran Leh till Manali, och plotshgt
var Benny Shiloh dir med sin hustru frin Lung Snon, som tagit vara pi min
rekommendation dt dem av Greenland 1 Manali och trivts bra dir.

Benny och hans fru var ett dldre kultiverat israeliskt par, som var mycket beldsta, men
bara for att illustrera den chockerande okunnighet som man nistan alltid slds av hos israeler
i Indien kan Benny och hans fru tjina som exempel. De var av den uppfattningen, att de tvd
ridjur som alltid avbildas pa dmse sidor om det buddhistiska hjulet ovanfér ingingen pa
varje buddhistiskt tempel, maste vara lamadjur. Forsiktigt papekade jag for dem, att
lamadjur bara férekommer i Sydamerika i Anderna. De hade blandat ithop Himalaya mmed
Anderna och tibetanska lamas med bolivianska lamadjur.

Till Leh skickade jag ett ursiktande e-mail om min sista natt pd Lung Snon, min
avslutande eruption och mitt patetiska avsked frin ruinerna av mitt nersélade rum till min
vaninna Myra, en hollindska som liksom jag var stindigt dterkommande gist dir. Hon
(Jimte sin syster och sviger) var de andra personer jag ndgonsin mott som sett
sndleoparden. De hade sett ett dkta par hogt uppe mellan Markha och Stok Kangri i mycket
svartillgingliga trakter, ddr fi trekkare vandrade, men de hade atminstone kint igen
snoleoparden och fotograferat dem och varit sirskilt imponerade av den linga kraftiga
svansen. De foregiende som sett den, mina engelska vinner fran Cambridge 1 Spiti forra
aret, hade sett ett enskilt djur bortom Dankhar men inte forstatt vad det var forrin efterat.

Det f6rekom manga italienare i McLeod Ganj, men jag kunde inte hilla reda pd dem
alla. Nagra pa vig upp till Triund triffade jag och talade jag med, de var fran Trento, men
jag sdg dem aldrig mera. Dock gick det minga historier om italienare. Den kanske
berémdaste var om en 70-drig man som korde omkring 1 hela Indien pd en gammal
knattrande scooter som han med en vil synlig namnskylt hade dopt till Chapati Express.

Det enda jag hade ont av i Indien var den elindiga skvalmusiken 6verallt, och som
tycktes vara som allra virst just i McLeod Ganj, dir minga hade sina skrillande hogtalare
ute pa gatorna. I Indien har man dnnu inte lirt sig vad ’nozse pollution’
(oljudsmiljoforstéring) r och lir man nog heller aldrig gora det. Medan jag besokte en
restaurang, dar j jag trodde mig fa sitta i fred, kom det nigra ungdomar in som tydligen
horde hemma pa stillet, satte pa hiftig dunka-dunka och gick ut igen och limnade stereon
pa, som dunkade sronbedévande en rocksing som bara handlade om *War”. Jag gick ut
efter min maltid, klagade infor personalen och lovade intaga mitt te pd ett annat stille dir
jag kunde {3 sitta 1 fred, hur sillsynta sidana stillen 4n var i Indien och sirskilt 1 McLeod
Ganj, dir till och med det gamla anrika och primitiva ”Yak Café” hade moderniserats till
en outhardlig stereohila, ett stille som alla andra dir skvalmusikshjarntvitt bjods pa gratis
vare sig ndgon ville ha den eller inte.

(I ndsta nummer: Avslutning.)
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Lycklig resa med komplikationer, del 26: Den hemska hemresan — katastrofen.

Den sista person jag métte i Dharamsala var en sterrikare som hade férlorat allt sitt
bagage och frigade mig om jag kunde hjilpa honom. Naturligtvis kunde jag inte det nir
han sjilv inte ens kunde komma 1hag var han forlorat det, dd han vid dllfillet varit ganska
berusad. Det enda jag kunde gora for honom var att papeka att troligtvis ndgon tagit hand
om det (da det mest innehallit bara specialbocker 1 buddhistisk filosofi) och att han bara
behovde erinra sig ndgot av incidenten for att kunna ga tillbaka till den.

Nattresan till Delhi var utan incidenter, men jag stod infor problemet att spara upp
Sergio och Silvia, som vintade mig nigonstans pa ett hotell i Paharganjs morkaste grinder,
dir alla hotell ligger och trings. Jag avskydde att bege mig in i Delhi, min princip var att det
enda vettiga man kunde gora 1 Delhi var att snabbast mojligt limna staden, men jag kunde
inte bara strunta 1 Silvia och Sergio. Min rickshawchauffor fann deras hotell i en mycket
mork och tring grind efter mycket frigande men tog 250 rupier fér besviret, vilket var
rena syindeln. Det dr dadrfor jag skyr Delhi — folk bara svindlar en eller skrotar en.

Aterforemngen med Sergio och Silvia blev hjirtlig. Aven de hade haft sina dventyr.
Vid sin sista vandring i Spiti i byarna norr om Kaza hade de tappat bort sig och haft en
mycket nervpirrande nedstigning lings en icke kartlagd klyfta med risk f6r sina liv. Pa vig
tillbaka till Manali hade de som alla andra stillts infér Rohtangs forkrossande visen dd en
bit av vigen regnat bort och de genast madste ta sig over gapet till fots innan detta blev
storre. Sedan hade de begett sig till torrare trakter 1 Rajahstan och haft underbara dagar dar
1 f6r turismen helt okdnda trakter norr om Pushtar och nordost om Bikaner.

Jag gick ut pd en Via Dolorosa for att forsoka fa min biljett andrad sa att jag skulle
slippa vinta 12 timmar 1 Moskva. Aeroflot skickade mig frin kontor till kontor stindigt
lingre bort i staden och till och med upp till elfte viningen i en skyskrapa, som var fel.
Sergios kommentar var, att bara ryssar skulle forligga ett kontor till elfte viningen utan
utsikt 1 en skyskrapa. Till slut hittade jag ritt kontor, dir min handliggare medgav att
Aeroflots forbindelser med K6penhamn var daliga i ar. Det var allt hon kunde gora for mig.

Det var hett i Delhi och understundom 6ver 40 grader, men Silvia och Sergio hade
luftkonditionering i sitt rum, dir vi kunde frossa 1 kall dusch och te pd rummet. Utsikten
fran taket pd detta hotell Ajay bestod mest av TV-master och antenner och andra liknande
intetsigande tak.

Vi hade en avskedsmiddag under kvillen, da Sergio och Silvia tog mig med till deras
favoritrestaurang, en liten dbhaba 1 Connaught, dir vi celebrerade vir dmsesidiga lyckliga
resa 1 ett kycklingfrosseri utan grinser, var forsta kottmaltid pd hela resan. Direfter
avslutade vi kvillen med resans sista riktiga chai 1 Ajays café innan det blev dags for mig att
ta plats 1 taxin till flygplatsen klockan 10. Trafiken var forfirlig denna tid pd dygnet och
nastan virre dn pa dagen.

Dirmed var man kvitt det stokiga Indien — f6r hur ling tid? Till slutet av oktober?
Mitt Delhibesék med allt vad det innebar var helt mot alla mina principer, men jag gjorde
det bara for Silvias och Sergios skull, och det var det vart. Att 6ver huvud taget ge sig in i
denna en av virldens virsta storstadsd]ungler och mitt i hjirtat av dess virsta kaos,
forvirring och stk och utsitta sig f6r dess vidriga luft med stickande 6gon som resultat och
stanna mitt 1 smeten hela dagen och sedan sent bege sig till flygplatsen lingt efter morkrets
inbrott 1 en dyr taxi (180 rupier) var att bryta mot alla mina regler, men jag kom 1 alla fall
levande igenom efter en underbar dag tillsammans med Silvia och Sergio.

Ju mindre sagt om resten av hemresan, desto battre. Darmed borde egentligen allt vara
sagt dirom. P4 de tringa ﬂygplanen hinde allt det vanliga: folk spillde Coca-Cola pa en och
trampade en demonstrativt pd tirna, det fanns ingen lampa vid sitsen som om det var
uteslutet att ndgon passagerare skulle f3 for sig att lisa, min medpassagerare med
fonsterplats vigrade 6ppna fonsterluckan for att slippa in det minsta ljus, det blev middag
mitt 1 natten men ingen frukost fast vi landade forst efter nio, och sd vidare. Sedan foljde
tolv timmars vintan pa flygfiltet 1 Moskva, tolv langa och laingsamma timmar. Jag hamnade
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1 sillskap med fyra italienare pa viag hem till Milano dir en av dem var mycket svart
magsjuk efter att ha limnat Delhi, och all konversation med dem handlade bara om indiska
magsjukdomar, dd ju amnet var sd aktuellt for dem.

Planet till Kopenhamn var bittre, d3 det atminstone erbjod en lislampa. Det var fa
passagerare, sa alla kunde ha fonsterplats, och det var skont att slippa knuffas.

Kastrup naddes punktligt klockan 22, det skulle inte vara nagot problem med att
hinna med Goteborgsbussen, men da hinde det. Min ryggsick kom till ritta, men mitt
andra bagage gjorde det inte. Det var forsta gdngen ndgonsin som en del av mitt bagage inte
kommit fram. Det inneholl bland annat mina hemnycklar och hela min filmskord.

Personalen kontaktade bagagelangarna, men ingenting fanns kvar eller hade fastnat.
Det var bara att gora en anmilan och hoppas pd att viskan skulle lokaliseras och
efterskickas. Men det skulle ta minst flera dagar, da detta var en fredagskvill, och under
tiden fick jag klara mig utan nycklar... I virsta fall fick jag dterskapa en ny nyckelknippa,
medan bildskérden inte kunde aterskapas med mindre in att hela resan gjordes om igen.

Jag kom pa nattbussen och fram till Gteborg och hem till mitt hus klockan 4, dir jag
fick knacka pa hos min granne och vicka honom, da han hade reservnyckel. Det visade sig
att min inneboende fortfarande bodde kvar, sa lyckligtvis var det inga problem med att
komma in och hem efter tre nitter utan att ligga. Resten av problemen uppskot jag till
morgondagen.

Jag var ju ingalunda den forsta som rakat ut for detta, och under de narmast f6ljande
dagarna och deras efterforskningar kom jag 1 kontakt med de mest harresande historier om
forlorade bagage. Ibland hade det faktiskt kommit till ritta efter atskilliga extraturer runt
jordklotet med mellanlandningar framfér allt 1 Australien.

Tva dagar efter min hemkomst stannade en svart Sedan utanfor mitt hus, och en man 1
mork kostym steg ur bilen. Jag trodde aldrig att besoket gillde mig, men mannen kom
uppfor alla trapporna i mitt hus och ringde pa min dorr. Nir jag 6ppnade lyfte han artigt pa
hatten och 6verrickte min viska. Han kunde tyvirr inte nirmare redogora for dess vidare
irrfirder jorden runt eller hur den hade kunnat dterfinnas. Jag var nojd tllrickligt med att
framfor allt {3 mina ovirderliga filmer bargade och stillde dirfor inga onddiga fragor.

Resan hade inte kunnat sluta battre.

(juli-augusti 2005)

Kinesisk statistik

Kina ir:

Virldens storsta konsument nir det giller kol, sid, godsel, mobiler, kylskip och
televisioner.

Den frimsta importdren av jarn, stal, koppar, tenn, zink, aluminium och nickel.

Den frimsta framstillaren av kol, stil, cement och 10 olika metaller.

Den frimsta importoren av olagligt avverkad skog.

Den tredje storsta biltillverkaren efter Japan och USA. Ar 2015 kan det vara den
storsta, och dr 2020 kan det finnas 220 miljoner bilar pa dess vigar mot 33 miljoner idag.

Kina producerar halften av virldens kameror, en tredjedel av dess televisioner och en
tredjedel av hela planetens sopor.

Det finns stdder i Kina som stdr for 60% av all knapptillverkning i virlden, hilften av
alla sidenslipsar och hilften av alla fyrverkeripjaser.

Kina forbrukar hilften av virldens stil och betong och kommer troligen att sta for
halften av alla nya byggnader som uppfors 1 virlden nista decennium.

Det finns fabriker 1 Kina med upp till 200,000 arbetare.
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Ar 2006 anvinde Kina 2,5 miljarder ton kol, mer dn de tre nirmaste kolanvindarna 1
virlden tillsammans, Ryssland, Indien och USA.

Det har mer dn 2000 kolkraftverk och startar ett eller tva nya varje vecka.

Mellan 2003 och 2006 6kade virldens konsumtion lika mycket som under de 23 dren
dessforinnan. Kina stod for 90% av 6kningen.

2006 blev Kina framst 1 virlden med koldioxidutslipp, nir det gick om USA.

Ryssland ir Kinas frimsta timmerleverantor. Hilften av all avverkning dar ar olaglig.
Indonesien dr nummer tva, dir 80% av all avverkning ir olaglig.

90% av alla travaruprodukter i Kina konsumeras dir, bland annat 90 miljarder
matpinnar varje ar.

Virdet av Kinas travaruexport 6vergdr 17 miljarder dollar. 40% gér till USA.

Mer in tre fjardedelar av Kinas skogar har forsvunnit. En fjardedel av dess landmassa
ar nu oken.

Varje ar tills helt nyligen forlorade Kina en landmassa lika stor som Smaland &t
okenspridningen.

Det ir risk for att 80% av de av Himalayas glacidrer som ger vatten at Kinas floder
kommer att smilta bort till 4r 2035.

Ar 2005 var Kinas utslipp av svaveldioxid dubbelt s stora som USA:s.

Sura regn till f6ljd av luftféroreningar paverkar nu en tredjedel av hela Kina.

Varje dr avlider atminstone 400,000 kineser alltfér tdigt wll foljd av
andningssvarigheter och sjukdomar dsamkade av luftféroreningarna.

Varje ar dor en kvarts miljon kineser i trafiken, vilket dr sex ganger mer dn i USA,
fastin USA har 18 ginger sa mycket bilar.

Av virldens 20 mest fororenade stader ligger 16 1 Kina.

Halften av Kinas befolkning, c:a 650 miljoner, dricker vatten som foérorenats av
minskliga eller animaliska exkrement. Varje ar dumpas en miljard ton osanerat avfall i
Yangtse-Kiang.

I fyra femtedelar av Kinas floder har all fisk dott ut.

Sloseri med grundvattnet har lett till ras som kostat bara Shanghai nistan 13 miljarder
dollar i ekonomiska forluster.

Sandstormar brukade plaga Kina hogst en ging om dret. Nu intriffar de minst 20
ganger om aret.

Halften av de nedfall av féroreningar som drabbar Kalifornien varje &r kommer med
vinden frin Asien.

Miljoforstoringen kostar Kina arligen 10% av dess bruttonationalprodukt. Sjukdomar
och dodsfall wll foljd av miljoforstoringen kostar Kina drligen ytterligare 4% av
bruttonationalprodukten.

Ar 2005 forekom det 50,000 demonstrationer, protester och upplopp i Kina till f51jd
av miljoforstoringen.

Kinas medelklass beriknas 6ka fran 100 miljoner idag till 700 ar 2020.

Och sa vidare.
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Med livet som insats,

av Tsoltim N. Shakabpa

Jag tar mig friheten att publicera har i svensk tolkning en dikt av en tibetansk vin,
mest for att paminna om en aktuell kritisk situation, som fortjanar allt stod i varlden...

Liksom solen
ljuter sina stralar 6ver manen
for att skdnka jorden ljus
mitt 1 den morka natten,
sa maste vi 1 morkrets timma
oppna vara hjartan f6r ursinnig energi
att vicka hopp 1 djupaste fortvivlan.

Liksom biet offrar livet for att stinga
den som vill det illa
for att skydda sig med risk for livet,
madste vi sd stinga Kina och kineserna
for att forsvara oss med risk for livet
mot fortryckets aggression.

Liksom laxen simmar emot strommen
for att skdnka liv at framtidens generationer
med risk for livet genom bjornars hinder,
maste vi hdrt strava i var uppforsbacke
for att kimpa for en framtid alls f6r vara barn
med vart liv som insats
taget sjalvsvaldigt som gisslan
av kinesiska fortryckare.

Battre att riskera livet da

an att for alltid tills vi dor
torbli berovade var frihet och vart liv
i fjattrar slagna av en stindig skrack.

Goteborg 10 april 2008

www.fritenkaren.se
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